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Sleutel 

tot 
  Werkboek  

 

Tweede Deel (Grammatica 
Oefening) 

 
Er is een Oefenblad voor iedere les, Vul de bladen in en schrijf de 

antwoorden voor de gestelde vragen! En onthoud de eerste woorden 
van de Koran geopenbaard aan de Profeet (vrede zij met hem) waar 

Allah zei 
 

45  

Die (de mens) het gebruik van de pen leerde (4) Die de mens 
leerde wat hij niet kende (5) 

. 
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Vragen bij Les -1 – Introductie 

 

V1. Vul de lege plekken tenminste 3 keer in met  ،َُهمُْ، أنَتَْ، أنَتْمُهو   : 

 
   Vertaling  عدد  Aantal  Persoon 

 3e و ا حد Hij ev هوَُ  هوَُ  هوَُ 

ب  

 

ئ
 جمع Zij mv مْ هُ  مْ هُ  مْ هُ  غا

 2e و ا حد Jij/u  ev أنَتَْ  أنَتَْ  أنَتَْ 

 جمع Jullie mv أنَتْمُْ  أنَتْمُْ  أنَتْمُْ  حاضر

 1e و ا حد  Ik  ev انَاَ انَاَ انَاَ

م

ّ كل

 

مت

ى .tv           جمع Wij mv نحَْنُ  نحَْنُ  حْنُ نَ  

 

ن

 

مث

 

 

V2. Breek de Arabische woorden 
in stukken en schrijf de 

betekenis op. 
 (en =و  ,dus(al) =ف  )

 

V3. Vertaal het volgende in het 
Arabisch. 

 dus hij(al) هُوَ + فَ  =فهَُوَ 
 (al)dus zij  ْفهَُم 

 انَتْمُْ وَ  dus jij  En jullie(al) فأَنَتَْ 

 فنَحَْنُ  En zij  (al)dus wij وهَمُْ 

 وهَوَُ  dus ik  En hij(al) فأَنَاَ

 فأَنَتَْ  En wij  (al)dus jij ونَحَْنُ 
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Vragen bij les 2 – Soerah Al-Fatiha 1-3 

 
V1. Volg de voorbeelden zoals gegeven voor مُسلِم, vul de tabel in voor de andere 3 
woorden. 
 

    
 Aantal  Persoon  عدد 

 هوَُ مُسْلمِ   ؤْمِن  هوَُ مُ  صَالحِهوَُ  عاَبدِ  هوَُ 
ev. 3 و ا حدe 

ب  

 

ئ
 همُْ مسُْلمِوُنَ  ونَ ؤْمِنُ همُْ مُ  نَ وْ صَالحُِ همُْ  عاَبدُِونَْ همُْ  غا

mv. جمع 

 أنَتَْ مسُْلمِ   ؤْمِن  أنَتَْ مُ  صَالحِأنَتَْ  عاَبدِ  أنَتَْ 
ev. 2 و ا حدe 

 أنَتْمُْ مسُْلمُِونَ  ونَ ؤْمِنُ أنَتْمُْ مُ  نَ وْ صَالحُِ أنَتْمُْ  عاَبدُِونَْ أنَتْمُْ  حاضر
mv. جمع 

 أنَاَ مسُْلمِ   ؤْمِن  أنَاَ مُ  صَالحِأنَاَ  عاَبدِ  أنَاَ 
ev. 1 و ا حدe 

م

ّ كل

 

مت

 نحَْنُ مسُْلمِوُنَ  ونؤْمِنُ نحَْنُ مُ  نَ وصَالحُِ نحَْنُ  عاَبدُِونَْ نحَْنُ  
mv. جمع         tv. ى

 

ن

 

مث

 

 

   

V2: Breek de Arabische woorden 
in stukken en schrijf the 

betekenissen op.                        

 V3. Vertaal het volgende in 
Arabisch. 

 فهَُمْ مسُْلمُِوْنَ  Van Allah  Dus zij zijn Moslims اللِ +مِنَ  =منَِ اللِ 
 ونَحَْنُ مؤُْمِنوُْنَ  Hij is een Rabb.  En wij zijn gelovigen ربَ   هوَُ 

 Dus hij is een فهَُوَ موُْمِن  
gelovige. 

 
En ik zoek (mijn) 
toevlucht 

َ وَ   عوُْذُ أ

 Dus Allah فاَللُ 
 Jullie zijn goede 

mensen  َأنَتْمُْ صَالحُِوْن 

 Dus voor Allah هِ ل  فلَِ 
 

Hij kent partners 

toe aan Allah   هوَُ مُشْرِك 
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Vragen bij les 3 – Soerah Al-Fatiha 4-5 

V1. Volg de voorbeelden gegeven voor ّر ب, vul de tabel in voor de andere 3 woorden. 

تابك دين آيات  Aantal  Persoon  عدد  ربَ   

ه  آياَتُ    ُ ه  ديِنْ  3e و ا حد .ev ربَُّه  ـه   ،  كتِاَبهُ   

ب  

 

ئ
 جمع .mv ربَُّهُمْ ،  همُْ ـ كتِاَبهُُمْ  ديِنْهُمُْ  هِمْ آياَتُ  غا

 2e و ا حد .ev ربَُّك،كَ ــ كتِاَبكَُ  ديِنْكَُ  كَ آياَتُ 

 جمع .mc ربَُّكُمْ ،مْ ـكُ  كتِاَبكُُمْ  ديِنْكُُمْ  كُمْ آياَتُ  حاضر

ِ  يكتَاَبِ  يديِنِْ  يآياَتِ  ِ ي،يــ  1e و ا حد .ev ربَ

م

ّ كل

 

مت

ى .tv         جمع .mv ربَُّناَ،ناَــ كتِاَبنُاَ ديِنْنُاَ ناَآياَتُ  

 

ن

 

مث

 

 

V2. Breek de Arabische woorden in 
stukken en schrijf de betekenis op. 

 

V3. Vertaal het volgende in 
Arabisch. 

  Zijn naam اسِْمُه  

En hun manier 
van leven 

 ديِنْهُمُْ وَ 

 Allah is onze Heer اللُ ربَُّناَ وَربَُّكُمْ 
en jullie Heer 

 

En Hij is onze 
Heer 

 وهَوَُ ربَُّناَ

  Hun dag هُمْ يوَْمُ 

U bent mijn 
Heer 

 ِ  يانَتَْ ربَ 
  Dus jullie Heer فرََبُّكَ 

Jouw Heer is 
genadevol. 

 ربَُّكَ الرَّحِيمُْ 

  Van hun Heer ب هِِمْ منِْ رَّ 

Wij vragen om 
hulp 

 نسَْتعَيِنُْ 
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Vragen bij les 4 – Soerah Al-Fatiha 6-7 

  

V2) Schrijf de vrouwelijk vorm en vrouwelijk 
meervoud van de volgende zelfstandige 

naamwoorden. 
 

V1) Schrijf het vrouwelijk 
bezittelijk voornaamwoord bij het 
volgende zoals in het voorbeeld 

ركمذ مؤنث جمع  

 

ھا+  الفاظ 

 ربَ   اهَ ربُّ  مسُْلمِ   ة  مسُْلمَِ  ات  مسُْلمَِ 

 ديِنْ   ديِنهَُا فرِ  كَ  فرٌَِ  كَ  فرَِات  كَ 

 تاَب  كِ  كتَاَبهَُا ك  مشُْرِ  ة  كَ مشُْرِ  ت  كَ مشُْرِ 

 اياَت   هَاآياَتُ  عاَبدِ   عاَبدٌَِ   عاَبدَِات  

 اسِْم   اسِْمهَُا صَالحِ   ة  صَالحَِ  ات  صَالحَِ 

 صِرَاط   صِرَاطُهَا مُناَفقِ   ة  مُناَفقَِ  ات  مُناَفقَِ 
 

V3) Breek de Arabische woorden in 
stukken en schrijf de betekenis op 

 

V4) Vertaal het volgende in 
Arabisch 

  Degene die dwaalt ضَال  

Onze manier van 

leven en ons boek َديِنْنُاَ وَكَتاَبنُا 

  En degenen die واَلَّذِينَْ 

Jouw Heer en zijn 

boek   ُربَُّكَ وَكتِاَبه 

  Dus op hen فعَلَيَهِْمْ 

De Koran is ons 

boek َالَقْرُْاٰنُ كتِاَبنُا 

 Jouw Heer en jouw ربَُّكُمْ ودَيِنْكُُمْ 
manier van leven 

 

Hun manier van 

leven en hun boek  ْدَينْهُمُْ وَكتِاَبهُُم 

 En onze manier van ودَيِنْنُاَ
leven 

 

Mijn Heer en mijn 

boek ِربَ يِ وَكَتاَبي 
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Vragen bij les 5 – Doel van Openbaring. 

V1. Volg de voorbeelden die zijn gegeven voor   ل, vul in voor   منِْ، ع نْ، م ع . 

 Aantal  Persoon  عدد  ل من عن مع

ُ  معَهَ   ُ  عنَهْ  3e و ا حد .ev ه  لَ  مِنهْ

ب  

 

ئ
 جمع .mv لهَُمْ  مِنهُْمْ  عنَهُْمْ  معَهَُمْ  غا

 2e و ا حد .ev لكََ  مِنكَْ  عنَكَْ  معَكََ 

 جمع .mv لكَُمْ  مِنكُْمْ  عنَكُْمْ  معَكَُمْ  حاضر

 1e و ا حد .ev ليِ مِنِ ي عنَِ ي معَيِ

م

ّ كل

 

مت

َّا معَنَاَ  ى .tv      جمع .mv لنَاَ مِنَّا عنَ

 

ن

 

مث

 

  لهََا مِنهَْا عنَهَْا معَهََا

 

ب

 

ئ
  .ev و ا حد مؤ

 

V2. Breek de Arabische woorden 
in stukken en schrijf de betekenis 

op. 

 

V3. Translate the following into 
Arabic. 

  Allah is met ons اللُ معَنَاَ

Moge Allah tevreden 
met je zijn 

 اللُ عَنكَْ  ضِيَ رَ 
 اسِْمُكَ  Dus voor hen  Jouw naam فلَهَُمْ 
 ومَِنكَْ  En voor ons  En van jou ولَنَاَ
 ولَهَُمْ  Daarom van jullie  En voor hen مْ كُ فمَِنْ 

 ينُ مَعِ اٰالَقْرُْ  .Dus voor haar  De Koran is bij me فلَهََا
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Vragen bij les 6 – Koran is makkelijk en het beste is om het te leren. 

 

V1: Volg het voorbeeld dat voor   ب is gegeven, vul de lege velden in voor َف ي، عَلَى، إ لى . 

 

 Aantal  Persoon  عدد  بِ  فيِ علَىَ الِىَ

ِ  إلِيَهِْ   ه  بِ  فيِهِ  علَيَهْ
ev. 3 و ا حدe 

ب  

 

ئ
 جمع .mv بهِِمْ  يهِمْ فِ  علَيَهِْمْ  إلِيَهِْمْ  غا

 2e و ا حد .ev بكَِ  فيِكَ  علَيَكَْ  إلِيَكَْ 

 جمع .mv بكُِمْ  فيِكُمْ  علَيَكُْمْ  إلِيَكُْمْ  حاضر

 1e و ا حد .ev بيِ فيَِّ  علَيََّ  إلِيََّ 

م

ّ كل

 

مت

ى .tv         جمع .mv بنِاَ فيِناَ علَيَنْاَ إلِيَنْاَ 

 

ن

 

مث

 

  بهَِا فيِهَا علَيَهَْا إلِيَهَْا

 

ب

 

ئ
  .ev و ا حد مؤ

 

V2: Breek de Arabische woorden in 
stukken en schrijf de betekenis op 

 V3: Vertaal het volgende in 
Arabisch 

  En op jullie مْ كُ وفَيِْ 
Met hem en met 
mij 

 ِ  عَليََّ وَ  علَيَهْ
ِ  Dus met mij  Naar de Koran فعَلَيََّ   القْرُْاٰنِ لىَ إ

ِ وَ    En naar jou كَ يْ لَ إ
Vrede zij met 
jullie 

لََمُ علَيَكَْ   السَّ
 نِ فىِ القْرُْاٰ In Jouw boek  In de Koran مْ كُ تاَبِ كِ فيِْ 
 َ ْ أ  Wij zenden neer  كَ نزْلَنْاَ علَيَ

op jullie 
 Met jou en met 

haar 
 علَيَهَْاوَ  علَيَكَْ 
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Vragen bij les 7 – Hoe het te leren? 

  

V1: 

b. Volg het voorbeeld dat is gegeven voor هذٰ ا, 
schrijf simpele zinnen met de andere 

voornaamwoorden. 

 
a. Schrijf de betekenis op van de 
aanwijzende voornaamwoorden 

 هؤُٰلآءِ  deze هذَٰا اب  تَ كِ  هذَٰا قلَمَ   هذَٰا
 ذلٰكَِ  dat هؤُٰلآءِ  ونَ مُ لِ سْ مُ  هؤُٰلآءِ  صَالحُِونَ  هؤُٰلآءِ 

 هذَٰا dit ذلٰكَِ  مؤُمِن   ذلٰكَِ  ذلٰكَِ كَفرِ  
 أوُلـئِٰكَ  die أوُلـئِٰكَ  مُوْمِنوُْنَ  أوُلـئِٰكَ  كَفرُِونَْ  أوُلـئِٰكَ 

  

 

V2: Breek de Arabische woorden in 
stukken en schrijf de betekenis op 

 
V3: Vertaal het volgende in Arabisch. 

 !Vergeef me ليِْ  اغِفْرِْ 
 

Leerde en 
onderwees 

َّمَ   تعَلََّمَ وعَلَ

 En heb genade met mij واَرحَْمْنيِْ 
 

Leerde met de 
pen 

 َّ  مَ باَلقْلَمَِ تعَلَ
الَرَّحْمٰنُ علََّمَ 

 نَ القْرُْاٰ
De Messt Verhevene 
onderwees de Koran 

 

Vermeerder mijn 
kennis! 

 لمْا  عِ  زدِْنيِ

 En van jou كَ ومَِنْ 
 Dus jullie  َ َ ف  نتْمُْ أ

 En op jullie مْ كُ وعَلَيَْ 
 En onder hen  ْومَِنهُْم 
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Vragen bij les 8 – Soerah Al-Asr 

 

V1: Schrijf drie keer de zes vormen van de verleden tijd   ف ع ل en schrijf de betekenis 
op: 

 

Vertaling  ماضی  فعل فعل ماضی  Aantal  Persoon  عدد  فعل ماضی  

Hij deed  َفَعَلَ  فَعَلَ  فَعَل 
ev. 3 و ا حدe 

ب  

 

ئ
 فَعَلُوا فَعَلُوا فَعَلُوا Zij deden غا

mv. جمع 

Jij deed  َفَعَلْتَ  فَعَلْتَ  فَعَلْت 
ev. 2 و ا حدe 

 فَعَلْتُمْ  فَعَلْتُمْ  فَعَلْتُمْ  Jullie deden حاضر
mv. جمع 

Ik deed  َفَعَلْتُ  فَعَلْتُ  لْتُ فَع 
ev. 1 و ا حدe 

م

ّ كل

 

مت

 Wij deden فَعَلْنَا فَعَلْنَا فَعَلْنَا 
mv. جمع         tv. ى

 

ن

 

مث

 

 

 

V2: Breek de volgende Arabische 
woorden in stukken en schrijf de 
betekenis op 

 
V3: Vertaal het volgende in Arabisch 

 ذَافعَلَتُْ هٰ  Die dit deed  Ik deed dit ذَامنَْ فعَلََ هٰ 
 خُسْر   يفِ  En jij deed  (in) verlies وفَعَلَتَْ 
 ِ   Van jouw Heer كَ منِْ ربَ 

Geloofde en 
deed goed  

 اٰمَنوُا وعَمَِلوُا

 In hun manier van فيِ ديِنْهِِمْ 
leven 

 
Jullie religie en 

mijn religie 
 ديِنْكَُ ودَيِنْىِ

ِ  إلِٰ   Aan jouw Rabb كَ ربَ 
 

Mijn naam en 

jullie naam 
 سْمُكَ ااسِْمِى وَ 
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Vragen bij les 9 – Soerah Al-Nasr 

V1: Schrijf drie keer de zes vormen van de onvoltooide tijd op van  فْع لُ ي  en schrijf 
de betekenis op: 

 

Vertaling  عدد   مضار عفعل   مضار عفعل   مضار عفعل  Number  Person 

Hij zal doen   ُيَفْعَلُ  يَفْعَلُ  يَفْعَل 
sr. 3 و ا حدrd 

ب  

 

ئ
 يَفْعَلُونَ  يَفْعَلُونَ  يَفْعَلُونَ   Zij zullen doen غا

pl. جمع 

Jij zult doen   ُتَفْعَلُ  تَفْعَلُ  تَفْعَل 
sr. 2 و ا حدnd 

 حاضر
Jullie zullen 

doen 
 تَفْعَلُونَ  تَفْعَلُونَ  تَفْعَلُونَ 

pl. جمع 

Ik zal doen  ُأَفْعَلُ  أَفْعَلُ  أَفْعَل 
sr. 1 و ا حدst 

م

ّ كل

 

مت

 
Wij zullen 

doen 
ى .dl      جمع .pl نَفْعَلُ  نَفْعَلُ  نَفْعَلُ 

 

ن

 

مث

 

 

 

V2: Breek de Arabische woorden in 
stukken en schrijf de betekenis op 

 V3: Vertaal het volgende in 
Arabisch 

  ?Wie zal dat doen ذلكَِ؟ منَْ يفَعْلَُ 

Hij deed en ik 

deed  ََفعَلَتُْ وفَعَل 

 Voorzeker Allah انَِّ اللَ يفَعْلَُ 
doet 

 

Zij deden en jij 

deed  َْفعَلَوُْا وفَعَلَت 

ينِْ   Naar de Dag des إلِٰ يوَْمِ الد ِ
Oordeels 

 

Hij doet en ik doe  َُيفَعْلَُ وأَفَعْل 

  Met haar boek امعََ كتِاَبهَِ 

En wij doen  َُونَفَعْل 

 En aan Allah وعَلَىَ  اللِ 
 

Ik doe dit أفَعْلَُ هذََا 
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Vragen bij les 10 – Soerah Al-Ikhlas 

 

V1: (a) Gebruik alle meewerkende voorwerpen en vul de lege vakken in zoals in 
de eerste rij is gedaan 
 

Vertaling  ََر   خَلق

 

ئ
 Aantal  Persoon   عدد  ضما

Hij schiep hem   ـه    ـه   خَلقَـَه 
ev. 3 و ا حدe 

ب  

 

ئ
 ـهِم  همُْ ـ مْ خَلقَـَهُ  Hij schiep hun غا

mv. جمع 

Hij schiep jou  ََكَ ــ كَ خَلق 
ev. 2 و ا حدe 

 مْ ـكُ  كُمْ خَلقََ  Hij schiep jullie حاضر
mv. جمع 

Hij schiep mij  ََينِ  ينِ خَلق  
ev. 1 و ا حدe 

م

ّ كل

 

مت

 Hij schiep ons  ََناَــ ناَخَلق 
mv. جمع      tv. ى

 

ن

 

مث

 

 

(b) Schrijf twee keer de فعل امر en یہفعل ن  en schrijf de betekenis op. 
 

 Translation نهيمر وأ نهيمر وأ نهيمر وأ

 !Doe niet لاَ تفَعْلَْ  لاَ تفَعْلَْ  لاَ تفَعْلَْ 

 Doe! (jullie) افِعْلَوُا اافِعْلَوُ افِعْلَوُا

 Doe niet! (jullie) لاَ تفَعْلَوُا لاَ تفَعْلَوُا لاَ تفَعْلَوُا

 !Doe افِعْلَْ  افِعْلَْ  افِعْلَْ 

 

V2: Breek de Arabische woorden in 
stukken en schrijf de betekenis op 

 

V3: Vertaal het volgende in 
Arabisch 

  dus schiep Hij (Al) فخََلقََ 

Hij schiep mij  ََنيِخَلق 

  Doe dit niet لَا تفَعْلَْ هذَا

Hij doet niet  َُلَا يفَعْل 
  Hij deed het فعَلَهَ  

En wij doen niet َومَاَ فعَلَنْا 
  En doe het goede واَفعْلَوُا الخَْيرَْ 

Dus doe dit niet! فلَََ تفَعْلَْ هذَٰا 

  En ik deed het niet ومَاَ فعَلَتْهُ  

De ene die jou 

schiep  ََالَّذِي خَلقَك 
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Questions related to lesson 11 – Soerah Al-Falaq 

 
V1. Vertaal de woorden hieronder in Arabisch 
 

 Aantal  Persoon  عدد  Vertaling فعل ماضي Vertaling فعل مضارع

 Hij deed فَعَلَ  Hij doet/zal doen يفَعْلَُ 
ev. و ا حد 

3e 

ب  

 

ئ
 يفَعْلَوُنَ  غا

Zij doen/zullen 

doen فَعَلُوا Zij deden 
mv. جمع 

 Jij deed فَعَلْتَ  Je doet/zal doen تفَعْلَُ 
ev. و ا حد 

2e 

 تفَعْلَوُنَ  حاضر
Jullie doen/    

zullen doen  ْفَعَلْتُم Jullie deden 
mv. جمع 

 Ik deed فَعَلْتُ  Ik doe/zal doen أفَعْلَُ 
ev. و ا حد 

1e 

م

ّ كل

 

مت

 نفَعْلَُ  
Wij doen/zullen 

doen فَعَلْنَا Wij deden 
mv. جمع      tv. ى

 

ن

 

مث

 

 تفَعْلَُ 
Zij doet/zal doen  َتْ فَعَل 

Zij deed 
 

 

ب

 

ئ
ب   .ev و ا حد مؤ

 

ئ
 غا

 
(b) schrijf de verschillende vormen van het volgende werkwoord en schrijf de 
betekenis op 
Antw: Kijk in het tekstboek  
 

V2: Breek de Arabische woorden 
in stukken en schrijf de 

betekenis op 

 

V3: Vertaal het volgende in 
Arabisch 

  En zij deden het niet فعَلَوُْهُ  ومَاَ

Ik deed niet  ُْماَ فعَلَت 
 لَا يفَعْلَوُْنَ 

Zij doen niet/zullen 
niet doen 

 

Dus zal ik niet doen  َُفلَََ افَعْل 
  Jullie deden niet فعَلَتْمُْ  ماَ

Jij zal niet doen  َُلَا تفَعْل 
  !Dus doe (jullie) فاَفعْلَوُْا

Wij deden niet َماَ فعَلَنْا 
 En vraag Zijn واَسْتغَفْرِْهُ 

vergeving 
 

Jullie deden niet  ُْماَ فعَلَتْم 
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Vragen bij les 12 – Soerah An-Naas 

 
V1. Schrijf de verschillende vormen met betekenis op van de volgende werkwoorden. 
 
Antw:  De volledige tabellen staan in het tekstboek.  
 

V2: Breek de Arabische woorden in 
stukken en schrijf de betekenis op. 

 V3: Vertaal het volgende in Arabisch 

 هُ جَعلَنْاَ Wij maakten jou  Wij maakten het جَعلَنْاَكُمْ 
َ  Wij maakten  Dus Wij maakten hem جَعلَنْاَ  هُمْ جَعلَنْاَف
 ُ  يجَْعلَكُُمْ  En maak het!  Hij maakt jullie واَجْعلَهْ
 تجَْعلَهُ   Jullie openen  Jullie maken hem تفَتْحَُوْنَ 

 Hij opent of zal يفَتْحَُ 
openen 

 Wij openden َفتَحَْنا 
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Vragen bij les 13 – Soerah Al-Kafiroen 

 
V1. Schrijf de verschillende vormen van de gegeven werkwoorden op. 
 
Antw: De volledige tabellen staan in het tekstboek.  
 

V2. Breek de Arabische woorden in 
stukken en schrijf de betekenis op 

 

V3. Vertaal het volgende in 
Arabisch. 

 Hij schiep jullie en رزَقَكَُمْ مْ وَ خَلقَكَُ 
voorzag jullie 

 Jij hielp me.  َِينصََرْتن 
 En voorwaar Allah ولَقَدَْ نصََرَكُمُ اللُ 

hielp jullie 
 Ik hielp jou.  َُنصََرْتك 

 منَْ ينَصُْرُنيِْ 
Wie helpt me of zal me 

helpen 
 Hij gedacht me  ِيذكَرََن 

 رْتهُ  كَ ذَ  Dus (jullie) gedenk me!  Ik gedacht hem فاَذكْرُُونْيِْ 
 َ  فاَنصُْرْناَ !Ik zal je gedenken  Dus help ons ذكْرُُكُمْ أ
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Vragen bij Les 14 – Adhaan en Woedoe 

  
V1. Schrijf de verschillende vormen van de werkwoorden en en de betekenis op 
 
Antw:  De complete tabellen staan in het tekstboek.  

V2. Breek de Arabische woorden in 
stukken en schrijf de betekenis op  

 
V3. Vertaal het volgende in Arabisch 

 Dus jullie aanbidden فاَعبْدُُوهُْ 
Hem!  

Wij aanbidden U  َنعَبْدُُك 

 !Dus jij aanbidt Hem فاَعبْدُْهُ 
 

Jij ging binnen en ik 

ging binnen  ُْدَخَلتَْ ودََخَلت 

 !En ontken niet (jullie) اوْ رُ فُ كْ تَ  ولَاَ 
 

Ik aanbad en 

ontkende niet  َمَا كفَرَْتُ عبَدَْتُّ و 

 En voorwaar jij وقَدَْ كفَرَْتمُْ 
geloofde niet  

Hij ontkende en 

aanbad niet  ََومََا عبَدََ  كفَر 

 En wie niet geloofde ومَنَْ كَفرََ 
 

Ik ga binnen  َ  دْخُلُ أ
 

 

 

 

 

 



www.understandquran.com WB-16 

Vragen bij les 15 – Sana Roekoe en Soejoed 

  
V1. Schrijf de verschillende vormen van de werkwoorden en de vertaling op 
 
Antw:  De complete tabellen staan in het tekstboek.  

V2. Breek de Arabische woorden in 

stukken en schrijf de betekenis op 
 V3. Vertaal het volgende in Arabisch 

 !Dus sla (jullie) فاَضْرِبوُْا
 

!Benadeel niet  ِْلَا تظَْلم 

  Jij toonde geduld صَبرَْتمُْ 
 

Hij sloeg, dus hij 
benadeelde 

 فظََلمََ  ضَرَبَ 

 Dus vergaven wij فغَفَرَْناَ
 

!Wees geduldig (jullie) ْاصِْبرُِوا 

 En wij benadeelden لمَْناَهمُْ ظَ  ومَاَ
hem niet  

Zij benadeelden ظَلمَوُْا 

 En zij benadeelden ظَلمَوُْناَ ومَاَ
ons niet  

!Wees geduldig  ِْاصِْبر 
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Vragen bij les 16 – Tashahhoed 

 
 V1. Schrijf de verschillende vormen en vertaling op van de volgende werkwoorden.   
 
Antw:  De complete tabellen staan in het tekstboek.  
 

V2. Breek de Arabische woorden in 

stukken en schrijf de betekenis op 
 

V3. Vertaal het volgende in 

Arabisch 

  Jullie luisterden سَمِعتْمُْ  

Ik hoorde dus ik wist  ُسَمَعتُْ فعَلَمِْت 

 Heel snel zullen jullie سَتعَلْمَوُْنَ 
weten 

 

Ik wist dus ik werkte  ُْعلَمِْتُ فعَمَِلت 

  Hij kent hun يعَلْمَهُُمْ 

Dus luister (jullie)! فاَسْمعَوُْا 

 مْ يسَْمعَوُْنكَُ 
Zij luisteren (of 
zullen luisteren) 

naar jullie 
 

Weet (jullie) en doe! اعِلْمَوُْا واَعمَْلوُْا 

 تسَْمعَوُْنهَُمْ 
Jullie luisteren (of 
zullen luisteren) 

naar hun 
 

Toon genade (jullie)! ارِحَْموُْا 
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Vragen bij les 17 – Doeroed 

 
V1. Schrijf alle vormen en de vertaling op van de werkwoorden 
 
Antw:  De complete tabellen staan in het tekstboek.  
 

V2. Breek de Arabische woorden in 

stukken en schrijf de betekenis op 
 V3. Vertaal het volgende in 

Arabisch 

 Allah beloofde وعَدََكمُُ اللُ 
jullie 

 Ik vond het/hem   وجََدتُّه 

 يوجََدَنِ  Jij beloofde hem  Hij vond mij وعَدَْتَّه  

 يجَِدُكَ  Hij beloofde jou  Hij zal jou vinden وعَدََكَ 

 Hij bracht niet لمَْ يلَدِْ 
voort 

 Zij beloofden hem  ُوعَدَُوه 

 Ik beloofde jullie وعَدَْتُّكُمْ 
 Jullie zullen hun 

vinden 
 َ  همُْ تجَِدُونْ
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Vragen bij les 18 – Smeekbede voor Tasliem 

 
V1. Schrijf alle vormen en de vertaling op van de werkwoorden 
 
Antw:  De complete tabellen staan in het tekstboek.  
 

V2. Breek de Arabische woorden in 

stukken en schrijf de betekenis op 

 V3. Vertaal het volgende in 

Arabisch 

  Dus hij zei tegen hem فقَاَلَ لهَ  
Dus ik zeg (of zal 
zeggen) tegen jou 

 فأَقَوُْلُ لكََ 

  En jullie zeiden tegen mij وقَلُتْمُْ ليِْ 
En jij zegt (of zal zeggen 

tegen) tegen mij 
 يوتَقَوُْلُ لِ 

 Dus zij zeiden (of zullen مْ كُ فيَقَوُْلوُْنَ لَ 
zeggen) tegen jullie 

 En jullie zeggen (of 
zullen zeggen) tegen hun 

 وتَقَوُْلوُْنَ لهَُمْ 

 قوَْموُْا وقَوُْلوُْا !Jij zei tegen hem  Sta op (jullie) en zeg قلُتَْ لهَ  
 قاَموُْا وقَاَلوُْا Ik zei tegen jou  Zij stonden en zeiden قلُتُْ لكََ 
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Vragen bij Les 19 – Smeekbede na Tasliem 

  
V1. Schrijf alle vormen en de vertaling op van de werkwoorden 
 
Antw:  De complete tabellen staan in het tekstboek.  

V2. Breek de Arabische woorden in 

stukken en schrijf de betekenis op 
 

V3. Vertaal het volgende in 

Arabisch 

 ولََا تكَُنْ  !Vergeef O vergever!  En wees niet اغِفْرِْ ياَ غفَوُْرُ 

 االََّذِينَْ تاَبوُْ 
Degenen die berouw 

tonen 
 

Gauw zal hij zijn  ُسَيكَُوْن 

  En zij waren niet كَنوُْا ومَاَ

Dus hij werd  َفكَََن 

 Dus hij wordt of zal فيَكَُوْنُ 
worden 

 

Toon berouw (jullie) توُْبوُْا 

  !En wees (jullie) وْنوُْاكُ وَ 

Degenen die berouw 

tonen  َالََّذِينَْ يتَوُْبوُْن 

 


